
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2024/2137 НА КОМИСИЯТА 

от 2 август 2024 година

за поправка и изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 за налагане на окончателно 
антидъмпингово мито върху вноса на някои видове безшевни тръби от неръждаема стомана с 
произход от Китайската народна република след преглед с оглед изтичане на срока на действие 

съгласно член 11, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския парламент и на Съвета 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския парламент и на Съвета от 8 юни 2016 г. за защита срещу 
дъмпингов внос от страни, които не са членки на Европейския съюз (1), и по-специално член 11, параграф 2 от него,

като има предвид, че:

(1) Комисията установи някои грешки в своя Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 (2). Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2024/1475 трябва да бъде поправен, за да се осигури яснота и правна сигурност за стопанските субекти и за 
митническите органи на държавите членки, като по този начин се гарантира правилното изпълнение на този акт. 
Грешките, подлежащи на поправка, се отнасят по-специално до подобрена обосновка относно въздействието на 
обема на дъмпинговия внос върху промишлеността на Съюза и включването на три липсващи кода по КН и три 
липсващи кода по ТАРИК в член 1 от постановителната част.

(2) Със своя Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 (3) Комисията наложи защитна мярка по отношение на някои 
стоманени продукти за срок от три години. С Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1029 на Комисията (4) срокът на 
защитната мярка беше удължен до 30 юни 2024 г. С Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1782 на Комисията (5)
срокът на защитната мярка беше удължен до 30 юни 2026 г. Продуктът, предмет на прегледа в Регламент за 
изпълнение (ЕС) 2024/1475, е една от продуктовите категории, обхванати от защитната мярка. Вследствие на това, 
след като установените в рамките на защитната мярка тарифни квоти бъдат надвишени, за същия внос ще станат 
дължими както извънквотното мито, така и антидъмпинговото мито. Тъй като такова кумулиране на антидъмпингови 
мерки със защитни мерки може да доведе до по-голямо от желаното въздействие върху търговията, е необходимо да се 
предотврати едновременното прилагане на антидъмпинговото мито с извънквотното мито за продукта, предмет на 
прегледа, за срока на налагане на защитното мито.

(3) Съответно когато извънквотното мито, посочено в член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159, 
стане приложимо за продукта, предмет на прегледа, и надвишава равнището на антидъмпинговите мита в 
съответствие с Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475, следва да се събира само извънквотното мито, посочено в 
член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159. В периода на едновременно прилагане на защитните и 
антидъмпинговите мита събирането на митата, наложени в съответствие с Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475, 
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(1) ОВ L 176, 30.6.2016 г., стр. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.
(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 на Комисията от 30 май 2024 г. за налагане на окончателно антидъмпингово мито върху 

вноса на някои видове безшевни тръби от неръждаема стомана с произход от Китайската народна република след преглед с оглед 
изтичане на срока на действие съгласно член 11, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския парламент и на Съвета 
(ОВ L, 2024/1475, 31.5.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1475/oj).

(3) Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 на Комисията от 31 януари 2019 г. за налагане на окончателни защитни мерки срещу вноса на 
някои стоманени продукти (ОВ L 31, 1.2.2019 г., стр. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/159/oj).

(4) Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1029 на Комисията от 24 юни 2021 г. за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 на 
Комисията за удължаване на срока на действие на защитната мярка по отношение на вноса на някои стоманени продукти (ОВ L 225I, 
25.6.2021 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1029/oj).

(5) Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1782 на Комисията от 24 юни 2024 г. за изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159, 
включително за удължаване на срока на действие на защитната мярка по отношение на вноса на някои стоманени продукти 
(ОВ L, 2024/1782, 25.6.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1782/oj).
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следва да бъде спряно. Когато извънквотното мито, посочено в член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2019/159, стане приложимо за продукта, предмет на прегледа, и е по-ниско от равнището на антидъмпинговите 
мита в Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475, следва да се събира извънквотното мито, посочено в член 1, 
параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159, в допълнение към разликата между това мито и по-високите 
антидъмпингови мита, наложени в съответствие с Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475. Събирането на частта от 
размера на антидъмпинговите мита, която не е събрана, следва да бъде спряно.

(4) Поради това Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 следва да бъде съответно поправен и изменен.

(5) За да се минимизира периодът на правна несигурност, настоящият регламент следва да влезе в сила по спешност. Той 
следва да се прилага, считано от датата на прилагане на Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475, за да се гарантира 
прилагането на посочения регламент за изпълнение по отношение на всички видове на продукта, обхванати от 
прегледа с оглед изтичане на срока на действие, и да се гарантира правилното прилагане на защитните мерки. 
Прилагането на настоящия регламент, считано от датата на прилагане на Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475, 
няма да доведе до неблагоприятни последици за засегнатите лица с оглед на факта, че поправките и измененията не 
се отнасят до промени по същество и не разширяват обхвата на мерките.

(6) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на комитета, създаден съгласно 
член 15, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2016/1036,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 се поправя, както следва:

1) съображение 147 се заменя със следното:

„(147) Както е обяснено в съображение 35, през разглеждания период обемът на дъмпинговия внос от КНР обаче е 
бил значително по-малък, отколкото през първоначалния разследван период. В сравнение с предишния 
преглед обаче е имало леко увеличение на вноса. Въз основа на този анализ може да се заключи, че 
въздействието на дъмпинговия внос върху промишлеността на Съюза всъщност е било по-значително през 
разглеждания период в сравнение с предишния преглед.“;

2) в член 1 параграф 1 се заменя със следното:

„1. Налага се окончателно антидъмпингово мито върху вноса на безшевни тръби от неръждаема стомана (различни 
от тръбите, снабдени с принадлежности, за газове или течности, предназначени за гражданската авиация), 
понастоящем класирани в кодове по КН 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, ex 7304 49 83, 
ex 7304 49 85, ex 7304 49 89 и ex 7304 90 00 (кодове по ТАРИК 7304 41 00 90, 7304 49 83 90, 7304 49 85 90, 
7304 49 89 90 и 7304 90 00 91) и с произход от Китайската народна република.“

Член 2

В Регламент за изпълнение (ЕС) 2024/1475 се вмъква следният член 1а:

„Член 1а

1. Когато извънквотното мито, посочено в член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 (*) на 
Комисията, стане приложимо за вноса на безшевни тръби от неръждаема стомана (различни от тръбите, снабдени с 
принадлежности, за газове или течности, предназначени за гражданската авиация) и надвишава равнището на 
антидъмпинговото мито съгласно член 1, параграф 2 от настоящия регламент, се събира само извънквотното мито по 
член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159.
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2. В периода на прилагане на параграф 1 събирането на митата, наложени съгласно настоящия регламент, се спира.

3. Когато извънквотното мито, посочено в член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159, стане 
приложимо за вноса на безшевни тръби от неръждаема стомана (различни от тръбите, снабдени с принадлежности, за газове 
или течности, предназначени за гражданската авиация) и е по-ниско от антидъмпинговото мито съгласно член 1, параграф 2 
от настоящия регламент, се събира извънквотното мито по член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 в 
допълнение към разликата между това мито и по-високото антидъмпингово мито съгласно член 1, параграф 2 от настоящия 
регламент.

4. Събирането на частта от размера на антидъмпинговото мито, която не е събрана в съответствие с параграф 3, се спира.

5. Спиранията, посочени в параграфи 2 и 4, се ограничават до периода на прилагане на извънквотното мито, посочено в 
член 1, параграф 6 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159.

_____________
(*) Регламент за изпълнение (ЕС) 2019/159 на Комисията от 31 януари 2019 г. за налагане на окончателни защитни 

мерки срещу вноса на някои стоманени продукти (ОВ L 31, 1.2.2019 г., стр. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2019/159/oj).“

Член 3

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Той се прилага от 1 юни 2024 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 2 август 2024 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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